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PROJET DE LOI 

d'amnistie pour certains crimes et délits 
commis avant le 4 août 1919 en con­ 
travention aux lois pénales mili- · 
taires (1). 

WETSONTWERP 

tot verlcening van amnestie voor som­ 
mige misdaden en wanbedrijven ge­ 
pleegd vó6r den 411 Augustus 1919, 
in overtreding der militaire straf­ 
wetten (1). 

PROJET TRANSMIS PAR LE SÉNAT. 

ALBERT, Roi DES BELGEsj 

A tom présents el à venir, SALUT. 

· Les Chambres ont adopté et Nous 
sanctionnons ce qui suit : 

ARTICLE PBRMIBR, 

Amnistie esl accordée pour les 
infractions ci-après commises anté­ 
rieurement au 4 août !!.H9 et que 
punissent les lois pénales mili­ 
taires: 

1° Les désertions postérieures au 
H novembre 1918 dont la durée ne 
dépasse pas quinze jours si elles ont 
eu lieu sans complot; 

ONTWERP DOOR ,DEN SENAAT . . 

OVERGEMAAKT •. 

2° Les infractions punies exclusi­ 
vement de peines correctionnelles y 
compris les détournements et les 
vols visés par les articles ti4 et ms . 

ALBERT, KONING DER BELGEN, 

Aan allen tegenwoordigen en toe­ 
komenden, HEIL • 

De Kamers hebben aangenomen 
en Wij bekrachtigen hetgeen volgt: 

. EERSTE ARTIKEL, 

Amnestie wordt verleend VOOI' dé 
na vermelde inbreuken die vóór den 
4° Augustus HH9 gepleeRd werden 
en die door de militaire strafwetten 
worden gestraft. 

{• De deserties voltrokken na den 
f fil November 1918 en waarvan de· 
duur geen vijftien dagen overtreft, 
indien zij zonder samenspanning 
geschied zijn .; 

~0 De uitsluitend met boetstraffen 
gestrafte inbreuken, met inbegrip 
der ontvreemdingen en diefstallen 
bedoeld bij de artikelen f>.{. en tm 

( t) Voyez les n°• -146 et 1 H et les Ann. 
Parl, du Sénat du 27 août i9f9. 

(1)Zfode nr•t-46 en 171 alsmede deHan• 
delingeti,van denSenaal,27 Augustus i9t9. 



[ N° 52!. ] ( ! ) 

de fa loi du 27 mai f870 et qui ont 
été perpétrées : 
a) Par des délinquants primaires; 

b)Pardesdélinquantssecontlaires;. 
condamnés antérieu rement pour 
crimes ou pour délits, si le lolal des 
peines _qui sont ou seront encourues 
ne dépasse pas un terme de quinze 
années d'incarcération et si chacune 
des peines, envisagées isolément, 
rentre dans l'une des catégories 
amnistiées par la présente loi. 

5° Les infractions qualifiées en 
présence de l'ennemi; 
a)Qui ont été ou seront réprimées 

par une peine ne dépassant pas cinq 
ans de réclusion ; par un peine d'em­ 
prisonnement; ou par une peine ne 
dépassant pas dix années de déten­ 
tion; 

Seuls bénéficieront de ces disposi­ 
tions les délinquants primaires; 

b) Qui ont été commises par des 
délinquants secondaires, à condition 
que les condamnations antérieures 
n'aient pas été prononcées pour drs. 
faits également qualifiés c, en pré­ 
seuee de l'ennemi ))' que le tota] 
des peines qui sont ou seront infli­ 
gées, ne dépassent pas quinze années 
d'incareeration et que chaque con­ 
damnai ion, prise séparément, rentre 
dans l'une des catégories amnistiées 
par la présente loi; 

4° Les violences envers un supé­ 
rieur et les violences commises par_ 
un militaire dans la maison où il 
était. logé sur la réquisition de l'au­ 
l<>rilé publique et contre un lia bilant 
de celte maison, punissables de 

der wet van !7 Mei f870 en die 
gepleegd werden : 

a) Door overtreders voor de eerste 
maal; 

b) Door her-vallen overtreders die 
vroeger wegens misdaden of wegens 
wanbedrijven veroordeeld werden, 
indien, alles hijeengerekend de straf­ 
fen die opgeloopen werden or zullen 
worden, geen termijn van vijftien 
jaar gevangcnzilling overtreffen en 
indien elke straf, afzonderlijk be­ 
schouwd, in eenc der bij onderha­ 
vige wet geamuestieerde catego­ 
rieën valt. 

5° De inbreuken geheeteu « tegen­ 
over den vijand >~ ; 

a) Die beteugeld werden of zullen 
worden met ·cene straf, die geen 
vijl jaar opsluiting overtreft ; 

Met eene g~, angeuisstraf , 
Of met· eene straf, die geen tien 

jaar hechtenis overtreft; alleen de 
overtreders voor de eerste maal, 
zullen het voordeel dezer beschik­ 
kingen genieten ; 

b) Die door hervallen overtreders 
bedreven werden, op voorwaarde 
dat de vroegere veroordeelingen 
niet uitgesproken werden voo1· fei-• 
ten die insgelijks «, tegenover den 
vijand» gehret'cn worden, dat .. alles 
bijecngerekend, de str~ffen' die 
opgelegd werden of zullen worden, 
geen vijftien jaar gevangenzitting 
overtreffen en dal ieders veroor­ 
deeling, afzonderlijk genomen; in 
eene der bij onderhavige wet geam­ 
nestieerde categorieën valle; 

-4° De gewelddaden jegens eenen 
. overste en de gewelddaden gepleegd 
door eeuen militair in de woning 
waar hij op opeisching der openbare 
overheid ingekwartierd was, en 
tegen eenen bewoner van dit buis, ,,_. 
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peines criminelles, si l'auteur est 
délinquant primaire et si la peine, 
qui est. ou sera prononcée, ne tir- , 
passe pas cinq ans de détention, <le 
réclu-iou ou d'emprisonnement. 

Le bénéfice de c.-tte disposition 
sera étendu aux délinquants secon­ 
daires qui n'auront pas subi de 
condamnation antérieure puur des 
faits identiques, à la condltion que les 
peines qui son, ou seront _encourues ne 
dépassent pas dix ans d'iacarcération 

' et que chaque peine prise séparément 
rentre dans l'une des catégories amnis­ 
tiées par la présente loi. 

ART. 2. 

Sont qualifiés délinquants primaires 
ceux qui n'ont pas encore été condam­ 
nés pour crime ou délit militaire. 

Tous ceux qui ont subi une con­ 
damna lion du chef de ces infractions 
sont qualifiés délinquants secondaires. 

ART. 5. 

Sont exceptés de l'amnistie : 
a) Les' crimes et délits contre Ja 

sûreté de l'État; 
b) Les désertions en cours au J 1 no­ 

vembre 1918; 
c) Les désertions en récidives (sauf 

celles postérieures au f I novembre 
1918 et dont la durée ne dépasse pas 
quinze [oursj-; 
d) Les désertions quiaonl duré plus 

de six mois, les désertions à l'ennemi, 
les mutilations volontaires. 

Cette disposition ne sera pas appl~- 

1 
gewt•lildaden die strafbaar zijn met 
lif,ti-uff,·n. indien de ,la1lcr overtre­ 

· der is voor ,le eerste maal en indreu 
ciP SI raf die ui tgesprokeu is of zal 
wordt•u, ge,·n \' ijf jaar hechten is' 
opsluiting of gevaugeuisstl'af over­ 
treft. 

Het voordeel dezer beschrkking 
zal uitgeslrel~t .wor-leu lot «le her­ 
vallen overtre-lers die ~e•·ne vroe­ 
g1·re veruordeeting w~gt•nsg1•1ijkaar­ 
dige feiten zullen ondergaan hebben, 
op voorwaarde dal de straffen die op­ 
geloopen ziJn of zullen worden, geen 
lien jaar gevangenzitting nvertrellen, 
en dal iedere stra! afzond(·rlijk geno­ 
men, in eene der bij onderhavige wet 
geamnestieerde categorieën valle. 

ABT. 2. 

Worden « overtreders voor de eer- , 
sic maal i, geheeten : degenen die nog 
niet wegens militaire misdaad or wan­ 
be~r•j f veroordeeld werden, 

Al degenen die w~gtms deze inbreu­ 
ken eene veroordeeling hebben_ onder- · 
gaan, worden cc hervallen overtre- 

. ders » geheeten, 

' 
ABT. 5. 

Vallen huilen de amnestie : 
a) De misdaden en wanbedrijven 

tegen de veiligheid van den Staal; 
b) De op H November i9f 8 loo­ 

pende deserties ; 
r) De deserties bij hervalling (be­ 

houdens die na den t t n November 
t9t8 en welker duur. geen vijftien 
dagen overtraft); 

d) De deserties die meer dan zes 
maanden geduurd hebben, de over­ 
lonpingen naar den vijand, de vrij - 
" il lige vermlnkingeu. 

Deze 'beschikking zal niet toepasse- 
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cable en cas de condamnation condl­ 
tionneJle. 

e) Les récalcitrants et les réfrac­ 
taires faisant partie des·· contingents 
appelés pendant l'état de guerre. 

ART, 4. 

Dam aucun cas l'amnistie ne peul 
être opposée aux droits de l'État. En 
conséquence sont maintenus les droits 
de l'État aux confiscations pronon­ 
cées, aux dommages-intérêts cl resti­ 
tutions. Les amendes et les frais de 
[usticequi ont été payés ne seront pas 
restitués. 

ART.~- 

L'amnistie ne peul être opposée aux 
droits des tiers. Elle n'empêche no­ 
tamment ni l'aclîon en divorce ou en 
séparation de corps ni l'action en 
dommages-intérêts fondées sur ~l'in­ 
fraction. 

AaT. 6. 

La juridiction militaire saisie de 
l'action civile en même temps que de 
faction répressive. reste compétente 
pour statuer sur l'action civile nonob­ 
stant l'amnistie. 

ARî. 7. 

L'amnistie ne restitue pas au con­ 
damné les décorations, titres. grades, 
fonctions, emplois et offices publics 
qui lui ont été ôtés. 

Jijk zijn in geval van voorwaardelijke 
veroordeeling. 

e) De wederspannigen en de dienst- ·• weigeraars die deel uitmaken van de 
tijdens den slaat van oorlog opgeroe­ 
pen contingenten. 

ÁRT. 4. 

In geen enkel geval mag de amnes­ 
tie in strijd zijn met de rechten van 
den Staat'. -Dienvolgens blijven de 
rechten van den Staat op ~e uitge­ 
sproken . verbeurtverklaringen, _ op 
schadevergoeding en teruggave be­ 
staan. De geldboeten en gerechtskos­ 
ten zullen niet teruggegeven worden. 

AnT. ?S. 

De amnestie mng niet in strijd zijn 
met rechten van derden. Inzonderheid 
verhindert zij noch de rechtsvorde­ 
ring tol echtscheiding, of tot scheiding 
bij lijve, noch de rechtsvordering tot 
schadevergoeding, welke op de in­ 
breuk gesteund zijn. 

ART. 6. 

Niettegenstaande de amnestie blijft 
de militaire rechtsmacht, bij dewelke 
de burgerlijke rechtsvordering tegelij­ 
kertijd met beteugelende rechtsvorde­ 
ring ingediend wordt, bevoegd om over 
de burgerlijke rechtsvordering uit­ 
spraak 1e· doen. 

Anr. 7. 

De eereteekens, titels, graden, open­ 
bare ambten, betrekkingen en dien­ 
sten die den veroordeelde werden ont- , ' 

nomen, worden hem door de amnestie 
niet teruggeven. 
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Elle ne le relève pas non plus des 
déchéances prévues par-ia loi sur la 
dotation des familles el la rente des 
chevrons. 

Bruxelles, Je 27 août t 919. 

. Zij onlheft hem evenmin van hei 
verval voorzien bij de wet op de fami­ 
Ilebeglüiging en de chevronsrente. 

-Brussel, den .27n Augustus i9f 9. 

Le Président du Sénat, L De Yoor:zitt~,· van den Senaat, 

B08 DE FAVEREAU. 

les Secrétaires, . 1 De Seeretarissen, 

u0n ORBAN DE XIVRY' 
B0n A. »'HUART. 

---~--·· 


